
Сун посмотрела на него белыми глазами: "Ты глупый или глупый, может ли это быть то же
самое, что усердно учить и не использовать это? Вы смотрите на красивого мальчика в
большой комнате, а затем смотрите на собаку, тому же учит старший брат, почему Гоузи
просто учится меньше, чем Джункай? Какой мастер учит учеников, которые не держат свои
руки? Не боится ли он научить Гоузи хвастаться Джунджуном?

"Но на этот раз именно Гуджи выиграл талант".

Удушение Солнца: "Кто знает, какая **** удача ему улыбнулась, и его не ловили столько лет,
это будет в тот день. Кроме того, даже если это собака, если это не второй брат и не вторая
невестка, ты будешь своим старшим братом. Учи его своим сердцем. Посмотрите на эмболии в
Санфанге. Он не слишком молод. Твой старший брат всегда говорит, что он скучный. По моему
мнению, эмболии потребуется несколько лет, чтобы вернуться к работе на дому. Я не хочу,
чтобы мои волосатые яйца рано возвращались на работу и продавали людям рабочую силу всю
свою жизнь.

Услышав это, лицо Сюэ Цинхуая сразу же потемнело.

Замечания Сан были у него в голове. На самом деле, несколько братьев семьи Сюэ, за
исключением третьего сына, Сюэ Цинбая, стали более упрямыми, остальные три брата
неплохие.

Сюэ Цинхуай был более чем на десять лет моложе Сюэ Циншаня. Когда он начал становиться
разумным, его старший брат был острием его отца и матери. Он только читал и читал дома
каждый день, ничего не делая.

Никто не знал, что Сюэ Цинхуай тоже хотела учиться. Когда он был ребенком, он помогал
своей семье пасти скот. Он воспользовался возможностью пойти в частную школу в соседней
деревне, чтобы подслушать, как школьный учитель читает лекции школьникам. И больше не
могу позволить себе еще одну.

Второй брат рано научился мастерству плотника, а третий брат сосредоточился на земле. Он
не хотел выращивать землю, поэтому решил стать продавцом. На самом деле, это тоже очень
хорошо. В этом есть умение, и, наконец, есть умение выживать.

После стольких лет у него есть семья и дети. Позволит ли он своему сыну ступить на землю в
будущем?

"Я не то чтобы говорил, что у старшего брата и невестки слишком много глаз. В тот день
произошла сцена со стариком семьи Ян, а два дня спустя Джункай снова был в доме, и ваш
отец, возможно, тоже захочет вылечить Джункая. Отправьте его, иначе даже несколько
помощников не захотят угодить".

Сюэ Цинхуай впал в транс и сказал с улыбкой: "Как может быть такой избыток дома".



Хотя семья Сюэ-пожилая пара, сколько продуктов питания можно производить в полевых
условиях каждый год, сколько он может упасть после уплаты налога и сколько он может
заработать от продажи продавца, Сюэ Цинхуаю все ясно.

На самом деле, если только для двоих детей, семьи Сюэ достаточно, но есть Сюэ Циншань. Сюэ
Циншань поступил в Академию Цинхэ, чтобы учиться в течение пяти лет. После этого ему
пришлось попросить немного денег из дома после того, как он вышел из бизнеса. Он сказал,
что собирается выйти на связь. Цзиньшань и Иньшань также были выдолблены им.

"Без лишних денег мы не можем продать землю? Земля-это не деньги!" - выпалил рот Сан.

Сюэ Цинхуай отругал ее: "Не говори глупостей, мой отец не может продавать землю".

Земля является основой для старших поколений семьи Чжуанху, а не тогда, когда семья
умирает с голоду, никто не продаст землю.

Сун усмехнулся: "Я не думаю, что это легко сказать. В последние годы я видел вашего
старшего шурина. У них много глаз, похожих на соты. Ты старик из семьи Ян. Здесь шумно.
Просто подожди и увидишь. Там мотыльки! "

Сюэ Цинхуай был немного раздражен и нетерпеливо сказал: "Пока у вас есть много вещей, вы
можете рассказывать о вещах без теней".

Сан впился в него глазами: "Не все в твоей семье полны мыслей, ты думаешь, я так устал ?!
Почему я за это, а не за тебя, за нашего сына! Когда мы расстанемся, я буду свободен, Ты тоже
свободен. Но что касается ситуации, то все еще существуют некоторые трудности. Поскольку
они заставили меня страдать, почему бы не позволить мне сказать. Я сказал, слушай, ты
должен слушать, если не хочешь слушать".

Снаружи Чжоу позвал на ужин. Сан прищурился на мужчину и вышел. Сюэ Цинхуай вздохнул.

Хотя проблемы Sun являются теми или иными, их можно рассматривать как общие. Если вы не
знаете генерала, предполагается, что ваша семья будет в беде.

Во время еды атмосфера за обеденным столом была очень скучной, и все они только опускали
головы, чтобы поесть, и не разговаривали.

Чжао откусил несколько кусочков, внезапно отложил палочки для еды и встал.

"Что ты делаешь? Ты что, совсем ничего не ешь?" - спросил старый мастер Сюэ.

"Я собираюсь встретиться с Джункаем. Кости ребенка крепки, когда он ударяется о маленькое



тело. Но на этот раз он так заболел, что несколько дней не мог есть. Я подошел, чтобы дать
ему миску яичной лапши. Тебе не жаль этого внука, мне плохо!" В конце концов, тону Чжао
было трудно скрыть свой гнев. Она коснулась ключа на поясе и пошла в заднюю комнату за
белой мукой.

Белая лапша-прекрасная еда в семье Сюэ, а лапша Чжао обычно заперта в шкафчиках в задней
комнате.

"ты......"

Ян быстро встал: "Мама, не беспокойся больше. Дай ему немного яичной лапши. Эта белая
лапша-прекрасная еда. Все еще не съели его, так что мне не нужно давать ему маленькую
плиту". Чжао сказал, что он смотрел на других со смущением.

"Я сказал, что все будет кончено, Джункай заболел вот так, и вмешался тот, кто съел миску
яичной лапши. У кого есть мнение, пусть скажет мне!"

Вскоре после этого Чжао вышел с миской, Ян смущенно улыбнулся и быстро последовал за
ним.

Ужин скоро закончился, Чжоу повел Сюэ Таоера убирать беспорядок, а остальные разошлись
по домам.

На краю плиты свекровь и невестка приготовили миску яичной лапши, и Чжао сам отнес ее в
Восточную комнату.

В восточном отсеке Сюэ Цзюньцай живет один в западной комнате.

Первоначально это был кабинет Сюэ Циншаня. Позже, когда Сюэ Цзюнь был стар, он посвятил
кусок кана, чтобы построить кан. Комната в квадрате, с большим кангом рядом с окном, рядом
со стеной, есть книжные шкафы и книжные шкафы, и есть еще два стула. На стене висело
несколько картин, но Сюэ Циншань купил их снаружи для вассальной элегантности.

На Кане лежал Сюэ Цзюньцай, бледный, с сухими губами. Увидев приближающегося Чжао, он
сел на Кане и закричал А-най.

Эта " бабушка’ по имени Чжао сразу же расплакалась, погладила его по голове и сказала:
“Поторопись и съешь миску лапши. Если вы не хотите есть, вам нужно будет съесть как можно
больше. После того, как вы поднимете свое тело, вы сможете усердно учиться.

Сюэ Цзюньцай показал небольшую боль и прошептал: "Я не могу читать книгу, даже если буду
в форме".



Чжао дал ему пощечину: "Просто говори глупости, ты ничего не умеешь читать. А твой отец,
почему ты не можешь почитать книгу? Вставай и ешь лапшу, ее готовит сама бабушка, и ты
взбиваешь в нее яйца, но Ароматную".

"Бабушка, внуки не сыновние, но я действительно не могу это есть. Мне просто нужно
подумать ... Я хорошо думал и усердно учился в течение года, когда я пришел на экзамен,
чтобы показать талант, я поднял брови для твоего отца, может......"

Янги стояли рядом и плакали, а Чжао были убиты горем.
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